ACHIER EMENT BANK JOB

careern care

Translation |

Active Sentences
Present Indefinite

i) QI WAL SN RO e Estie T 63 |
ii) ifearer o wdSifea ar e R[tey @ie et =3 )
iii) 3ifen WF Seir (M, REtTa SFas A F63 AR 9F (AT TOIF T+ (AT*9 ©FE OeAy 7 Tiat [ioea 1t |

Present Continuous

i) IR W TR TSGR T (A0 8 A IR |

ii) oERY Sffasma IR (e wifigst e Teaaw (At wivret uae e «ifie x|

iii) Fow A< oifEA e Fdiae F0e @/ JF QAT FRATAT A~ QTIPS ANSFACAR ISt IFACE |

Present Perfect

i) o IS I 403 TP SN IR S5 LR IR AT GRS S FLACR |

ii) G O AN I WS W A=A Tifereat foreht (4t oo v Fhew e |

iii) AffErs I 3¢ Avg I e QR FETIW WeiT JFseTio Fare Fom fewe e i |

Present Perfect Continuous
i) TS &E v2 927 TR IEH! (FIRHCAS (@R (BT (ISR |

ii) “IRGER TS 9F TER & 32 G0 CIFE Ao = |

Past Indefinite

i) TRTOR 27 (ATF dobo T AT~ IRFATAC W (37 =7 @3 I8 F9971 |

ii) 03 TN AT ST AT IFR TS (@AW I]F 7w 4 [ were ey sz |

i) JEAT T IVW Bifea~w IFIra A9 Afreiem e SR Face Afifers et Aot fMoafes |

Past Perfect

i) o OVGER AT SIE A 2 |
i) 7 92w SR <t Wi et s |

Future Indefinite

i) GiEfe FOAE FBYIRT IR ASTF [T O QT FA |

ii) T% J9 Y9 PSR TR WO dfsqmrst R e I |

iii) T TS A= RS IR TR 92 (0= 791 I[P e (@it e et 5jf8 e |

Passive Sentences

Present Indefinite

i) RSP TS TRAME 51w A T |

ii) 9 9T (AT &fS I=A 0-90 @GF BF @A 417 TeAg = |
iii) AT WS AGFEA O A RIS @ A |

iv) SIRTOIREE % POt s ewew swidfaw 3wt ool w1 =7 |

Present Continuous

i) fRoaet wdeioicas T creet fRfat e~ 2o 3R gHite SeifEe 2o |

ii)  STERT ANCH IEMATH A IEFA AWCS (6T TR |

iii) SIHTER =TT O fF4ios SR wrem «ifiv «wwm sreetg JEfere 31 TR |

Present Perfect
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i) TS Tt S g g afefe gt e R T |
ii) w7 QAP STETS Frory (3 Ry vm Fiw afSdi st Trirg |
iii) IR S IS [ Ao Ton st I CRIRRSRTE S0 w5 Jas 0o 0 |

Past Indefinite
i) TN e TR TS Sorad AA TARANGTE TF I RANI el 1 <7 |
ii)  SHTCR/Rfmt et 5% e (AT T~ WE-TF7% BToT (TS (et (FHST GRMTa FTS |

Future Indefinite

i) 03 T AT TSR T v wgfoe 77 |

i) smeTe it S (e wiete-sifaeeres wdHis s ae |
iii) SHEAE (T QST IENACHA AR Ao Afaiet 1 |

Active Sentences with Modal Verbs
i) Ofi 3R T (AT A TS |

ii) WA ST FACS A AACAAS TR LA AR 0 IS (A |
iii) T CxEs FHHR I=IR_ET AeTaeR wd-Tie Sxae Fares it e Fhe #Aid |

Passive Sentences with Modal Verbs

i) Rorl aorgt RN wie Fare 2o i 8 Rgyree F[eaiR Aes A |
ii) 92 ST ANMYTAR &) fF R0 A0S (8T (TS #AMed |
iii) (B3R T fAo® FaTe 207 AT (@ita #R ¢S JIRF ATITS A |

MISCELLANEOUS

i) IR A A AR TN T 7 | v) o3 R e e, wel et e 239 |

ii) e afw o e 23 stifaer | vi) T @ 93061 f |

iii) = I% 3@ 2T A© S (T T | vii) WS 9t &eeT A= =

iv) TETo! W Fawier e vee @ Wi o @ viii) 732 @ T SR TIMG ST (1R N A IS
¢TI | CONTI / Sl WG 1 @R FCACES (e |

01. Translate the following sentences into Bangla: [Sadharon Bima Corporation (AM)-19]

a) He is a man after my heart.

b) Faults are thick where love is thin.

c¢) All his hopes were nipped in the bud.
d) It's quarter past seven in the morning.
e) The mother in her rose at the sight.

02. Translate the following sentences from English to Bengali : [BKB (0C)-2018]
a) Itis high time to start a new day.
b) Our material well-being is not possible without a corresponding spiritual well-being.
c) There is nothing basically unworkable about the ideal belief.
d) Man, since his emergence from the stage of animality, has been fighting hard against enemies.
e) We must be sympathetic and tolerant towards the living beings as far as possible.

03. Translate the following sentences into Bangla : [Janata Bank (AEO-RC)-2017]
a) Agricultural credit is very important to marginal and small farmers in countries like Bangladesh.
b) Rural credit is a source of sustainable livelihood.
c) Rural credit creates employment opportunities among rural people by providing economic support.
d) It creates confidence among the rural credit beneficiaries and ensures access to improved production practices.

e)
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Translation |

01. Translate the following sentences into Bangla: [Sadharon Bima Corporation (AM)-19]
a) He is a man after my heart. = T 9E a9 T99 |
b) Faults are thick where love is thin. — I WS I F 5679 1 |
c) All his hopes were nipped in the bud. — O AR G WFE2 K98 L (1 |
d) It's quarter past seven in the morning. — G FFE AN (F(S AT W« 0 |
e) The mother in her rose at the sight. = g3 Y] OfF Mo (Gt Toe |
02. Translate the following sentences into English: [Sadharon Bima Corporation (AM)-19]
a) ¢ JZF T[T FAH Ao ATV | — Bone shaking cold has been fallen in this year.
b) ¥ TAEF K WIN] IS LT | — We had set off before the sun rose.
c) M Qi IEE BIPR KA Teieae Jo7y (Y (AR | — The value of dollars has been increased against
Taka in the foreign exchange market.
d) % o 72 q2 R I (IR (@R (BT (IO | | = Nearly from two years, Bangladesh has been
drawing the burden of the Rahingas.
) IS AL T@l 71 I I e fvey i A1z | = The level of crimes is not lessening in the society
day by day rather it is increasing.
03. Translate the following sentences into English: [Sadharon Bima Corporation (JO)-19]
a) NN AE THAT TLATS AT | —> Mosquitoes appalling rises in the hot.
b) Te2 ©IREl GHre =ifoe, vl wFl e 239 | = The more they listened, the more they became
amaze.
c) I3 T OL G I WINA! (37 FW Aoyt Ffeer | — We left the place when the sun rose.
d) 1@ 961 *1e | = As ifhe is a baby.
e) IS MH 473 I3 (T &P ©OG (W1 J0HE | = Huge crowd has been noticed in the book fair for
some few days.
04. Translate the following sentences into Bangla: [Sadharon Bima Corporation (J0)-19]
a) The wearer knows where the shoe pinches. = 7 Gl (-2 R
b) He is making faces at me. = T W (o Wi |
c) The detective left no stone unturned to find out the | = @*F1%} 93T® (ATTF GBI I GO TG 1 |
culprit,
d) He is too proud to talk. = 17 4T 130 AT FALAT(T (N (FNATFIIALT 41909177
e) The boy takes after his father. —  TRAD AUCS O I[E 09! |
05. Translate the following sentences into Bangla: [Sadharon Bima Corporation (UDA)-19]
a) | prefer reading to writing. — ¥ (F1YE BRSO ATS HZ7 (4 |
b) Investor should not pay heed to rumor. — RN ook 6 g O 799 |
¢) Itis now three minutes to four. — Q<9 851 Jree foq fafqs qif< |
d) Would that I could own a car. — M FIfY G0 Fe7 T T |
e) One should not speak ill of others in absence. — I APATBOTS OF FHF THe T ©6R 7Y |
f) Honesty and justice should be the guiding principle | = Fo®! QI TRATRES! AAWT G AL FAHE Jeaife
of our life. 267 5T |
g) As you sow so shall you reap. — T TN (O FA |
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h) I could not help laughing. — oI | @ A A1
i) He did nothing but sleep. — T3 (37 YO |
1) 1took him to be a man of taste. — f] Ot FoAe (SR |
06. Translate into English: [BDB, SO-18]
a) IREAACHT SHAF YT FAPCEF 9947 fersalieT | —> The development of Bangladesh depends on the
agricultural works.
b) *RFICA FCS FAlE M (ALl T | — Silvery moon is seen in the Autumn night.
C) W& T |G A (A90=Y | — The sky seems cloudy today.
d) wEfe TS AR d4T T — Patriot citizen is the main/prime resource of Bangladesh.
/ A patriot citizen is the main resource of Bangladesh.
e) T S SR Giiee Ao (g g el | = He came to me but did not say anything.
07. Translate into Bangla: [BDB, SO-18]
a) Most of the people have no sense of time. — P FNEHR TNTSR (72 |
b) Itis notyour cup of tea. — 5] (SR *Ierwd e 77 |
c) The best revenge is massive success. = JTGI TFTOR %ﬁ?ﬁ eifer=iy |
d) Many superstitions have been held by people for | — TETEs *[© *[© 2 4T A FOLFE G I TAPTE |
centuries.
e) Chance favours only the prepared mind. — AVI2 LTS ACACE G ALET ©oF2 O (e JeTH 2T |
08. Translate into English: [Dhaka Bank Ltd, TACO-18]
a) QEATE SLAISF FoIoTIE Ty THRYL TR | — The indexes of Bangladeshi Economy is going up
gradually.
b) IS GUF FAFA T [qGLIST TSNS ZIMOTT | — Politics is now a instrument of attaining property
for many.
c) e stz wra (et [Rferate qi4ia® 2oz ¥k gAite | = Investment is being hampered and corruption is
LIS R | being encouraged due to draining money abroad.
d) i 3grs e Ao e (72 | — The world is not on the right path in the Rohinga
issue.
e) e [fFce e Ty erare fgezs qife | = Friendly industrial policy is needed to raise the
investment in the country.
09. Translate into Bangla: [Dhaka Bank Ltd, TACO-18]
a) The geographic location of Bangladesh is | = 3JEWER (SN ST (FHEATOSI O FL |
strategically highly rewarding.
b) Widespread corruption has an adverse effect on | = M FLFITere IFHF gAMeq A0 [HT LR AACE |
the economy of the country.
c) He has been frequently admonished for his failure | = gf¥® sfere FE Fare ¢ 2ea9 TR T IFIF foam™
to act promptly. 39 I0R |
d) A burnt child dreads the fire. — Qe AF PE (T4 (AL 1 AR/ WISl «I]ER
(IETOEE A |
e) Itis now fifteen minutes past two. — G« §206] ([0& Araa s |
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[BKB (Cash)-18]

AT (TCEAT GIZR AT FHIE B8 ZLATR |

Bangladesh girls have championed the SAF football

games.

b) IR WA W TR0 [[PF9T | — [t seems to me the man is morbid.
c) Wi i« O yawe Qe 53 &7 Wre 2= | — | know that he has to retaliate extremely one day
for this.
d) TSN A I ICE SICE! A9 | — [ am pleased to talk to you.
e) wIe, FNE IR LS (72 | — Sorry, | have no change.
11. Translate into Bangla: [BKB (Cash)-18]
a) Itis high time to start a new day. —  q9q e U F9F G512 (I Y |
b) Out material well-being is not possible without a | = WifgF SFAET AL FATINFLGT BT (IIAF THIF G
corresponding spiritual well-being. TS Y |
¢c) Man, since his emergence from the stage of | = I3 oF WREET 29 @F *wd AL T @F(<E
animalist, has been fighting hard against enemies. TS AL |
d) We must be sympathetic and tolerant towards the | — Iowz BT SwAE Aifd Few Afe WA ¢ T ZC©
living beings as far as possible. T4 |
12. Translate into English: [Agrani Bank Ltd. (Auditor)-18]
a) G NI LAES! THIG Q4T I JoAT | — Once a river flowing with a strong current is now
moribund in pollution.
b) IR® T TS B 97 AfeF© BT T 72/ | = Recently a decision of establishing the statue of
AR | Bangbandhu in the open place of Japan has taken.
C) 9GRS YFAAE (A S Tifed (17 | — Freedom fighters of 71’s are the pride of the
country and nation.
d) e «3e Iyife qaem Aed TEd Sk TS K03 50 | — Fame and infamy are closely inter-related to the
hand of active person.
e) e AT-IETH TS i (dga TR RUETa] T | = A hanging picture in the date tree in winter is a
well-know sight of the villager in Bangla.
13. Translate into English: [Agrani Bank Ltd. (Cash) 18]
a) i s R0 “ATe =¥ IEw? — Have you completed reading this book?
b) T« AW @A T | — Hearing this, he/she was infuriated.
C) TETRPID WTETR 4R fH% | — The man is very reliant indeed.
d) SR R 7 @2 AfRTETe A Mrs o[ | — [ believe, he can tackle this circumstance.
e) I IM QB SIe G (ST | = IfI could get a good job.
14. Translate into Bangla: [Agrani Bank Ltd. (Cash) 18]
a) Not all those who wander are lost. — e AL FEA] TE Q0 T Al
b) A brave men can be destroyed but not defeated. — QG AZAE Q&2 F41 I g sJgifers a1 T 1 |
¢) Tolove and to be loved is the only happiness in life. | = SEFR 432 SCARF SR GRAT GFT@ FL |
d) Wise men speak because they have something to | = edie" T e TR SW T8 TR ATF TF Q@] I

say; fools because they have to say something.

JECS T & Y] 90 |

Learning never exhausts the mind.

J

feF] o PR Wer" o7 91 |
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15. Translate into English: [Sonali Bank Ltd., Officer (Written) 18]
a) 49 8 I 53 Wrae &y 77 | — Wealth and fame are not forever.
b) TR OF (FIQ, TANCI 7= (TG | — A stitch in time saves nine.
c) WIERl WE GReAa dfels W@ wpifggger WFfe (F | = We want to come out from the culture of
(T SPCS B1R | impatience in every field of our social life.
d) ™R 3fEe e dfesrE fifFe swdme wigzd 4aw® | = Participation of the talented and educated
Sf ! TN | youngsters in the evolution of the country's
agriculture will play a great role.
e) I Ao ud WIH ATE ey IR (A #7699 | = The main reason of financial crisis in the banking
e | sector is the prevalence of defaulted loans.
16. Translate into Bangla: [Sonali Bank Ltd., Officer (Written) 18]
a) There is no royal road to learning. — [ SEF (AT Lo YA (73 |
b) The wearer best knows where the shoe pinches. = 7 Gl (-2 R |
¢) You speak too fast for others to understand. = W AR G/ SR 2 Grel e I IE (T (S
TS AT =1 |
d) Inever got to see him at close quarters. = I O I L& T (ATF AL |
e) The anti-socials are still at large. — AN RERAERT QL TET |
17. Translate into English: [Rupali Bank Ltd. (Cash-18]
a) GIFR e I=0d Wi wfeq Afawd & wq g% &% | = The traffic jam of Dhaka yearly costs about 37
DI | thousand crore taka.
b) T TeuR Tifq SRl (37 S IV AR | = As far as | know he will be busy tomorrow.
c) TEEaAlE (A ZeARW AR (A A #Afawe | = The amount of foreign debt of Bangladesh will be
AL | reduced due to the developing country.
d) i SR SRE AP (SNE A ARCS 71 | — [ will tell my brother for being with you always.
e) dffens T @R FIFAS FEE dobl (A& 7FE | = The transaction period of commercial banks is 10
857 | am to 4 pm.
18. Translate into Bangla: [Rupali Bank Ltd. (Cash-18]
a) It is anticipated that gas supply in the country will | = =™ Fa1 ZT¥ (@ I AE TER @A TLEH AT
reach its peak in 2018. =T |
b) Shefali has been sitting on the books taken from the | = =#1373[ Tre O IR &7 I3 AT IFET TR 71 |
library for a month.
¢) Much of the prosperity of a national depends on the | = w7 Tgfer AR A ¢ (Torga $o7 faeq 77 |
durability and leadership.
19. Translate into English: [Standard Bank Ltd. (TAO)-18]
a) AIFed T MR I [0y wor | — Bangladesh is second in terms of natural sources of
fish.
b) T TG W (L e | — There has been a untrustworthiness in the banking
activities.
c) ¥l U2 FICFy TR T [T (A UG | — Bangladesh spends the least in education and health.
d) I8 @S A4S AT F2E A V(R | — Cyber threat is going up in commerce and
communication technology.
e) *e, qr, *I¥e A APre2 Heck 87 WD | —> Rain is predominating in all the winter, summer and
autumn seasons.
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[Standard Bank Ltd. (TAO)-18]

a) China’s surplus with the United Sates hit a record | = % W3 YSANZF AN Blt77 Tog ey @e Al
last month. (AR |
b) Many businessmen went into hiding failing to | = @3 @mrir W= IS Ao Afqeiy e 1 (A
repay their loans in this country. TGN T |
¢) Yet even after having a booming economy, millions | — 94Aifers 713G wETaz 47¢ 7% T IS (I ICACE |
of youth are struggling with unemployment.
d) Depending completely on some institution to curb | = =”ER TR AT Ty Fg dfednmg Tow rafa e
unemployment is not an ideal option. AT (I S e /7 |
21. Translate into Bangla: [Dhaka Bank Ltd. (T0)18]
a) It will be raining heavily after the cyclone weather | = FEtg 78@ T «gprA ifadrs 2eqR 7 ©< AT
causes the depression. AIHFF |
b) The printing has an impressive Provenance. — BE0d B T "I FOR ACST |
c) The average private rent in London accounts for | = =@ oree IfEq T8 JETe OO ©F ARRET IR
more than a third of household income. amﬁ“}mw weoF (@ |
d) Idon’t know how serious they had been. — TifY T 7 o Fob! dFifEs/asas o |
e) There is no rose but thorn. — P01 RGBT T (72 | 71 984 /e 92 gy =1 |
22. Translation Into Bangla: [Rupali Bank Ltd. Officer (Cash) 18]
a) The industrial park will take five years to become > Al ey v sae g AF S A =g T
fully operational. fea |
b) Sakib has also done well with every team he played. | » @) W@ A 20F Al (ATe0Rs (eEwee o e
PLACRA |
c¢) The nutritional benefits of lentil are unchallenged. > A ©ER 43T @died] SO |
d) I said happily, ‘I am taking the bus Rangpur. > oifs Y Zra FerEr, i 9eeta] [ it
e) China is investing billions of dollars in building ports, | » JiETAe 393, R @8 g3 W faid &feme eam
power stations and roads in Bangladesh. faf=eae T2 |
23. Translation Into English: [Rupali Bank Ltd. Officer (Cash) 18]
a) A Sgacea efefd C(F@ KR ofths wwel 8 (@7e[ | » Woman's are leaving their mark of efficiency and
T AR | worthiness in every field of development.
b) ICH Al RIS TACS FEAF T &G S AT | » The authority has taken new project to free the
Buriganga from pollution.
c) TR Ao T ey Igeired AAfae (@uers | » The number of thunderstorm has increased due to
the climate change.
d) dfe=g F9 WSS FTEASE 799 I3 el | » Each year, Bangali welcomes the six seasons
arranging different types of occasions.
e) SRR 9 Foren e ey Awidfan ata 7 41 | » Stephen Hawking is considered to be the best
24 | physicist after Einstein.
24. Translation Into English: [Islami Bank Bangladesh (Probationary Officer) 18]
a) JEACE Sdeites ooz GFaelg *fe=E ¢ Twwd | » The indexes of Bangladeshi Economy is going up
TR | gradually.
b) FEEIG QT AT G [q@LIe] TEd oA | » Politics is now are instrument of attaining property
for many.
¢) e wderminag Tre (e Rl 4w zrse 3z gt | » Investment is being hampered and corruption is

THIT® ZH2 |

being encouraged due to money laundering abroad.
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d) IHPTAT TR, SWF JIZEA @R (49 e Im iR | > Lack of good governance, inefficient management
T &) G G FALP | system, and increase of default loans are now
ominous sign for banking sector.
e) J frieReR WiFe Tre I6E T a2 » What is the way to get rid of the culture of the lack
of safety?
25. Translation Into Bangla: [Islami Bank Bangladesh (Probationary Officer) 18]
a) There is no royal road to learning. > [ e (A Eeed Y (@2 |
b) The wearer best knows where the shoe pinches. > IR gE (-2 IR
c) You speak too fast for others to understand. > W Qe e U AT (F TAA A0S B/ SRET T |
d) [never got to see him at close quarters. > S OE T 47 FMR (ATF @ |
e) The anti-socials are still at large. > e QAR Q¥ TR |
26. Correct the following Sentence: [Southeast Bank, Trainee Asst. Officer (Grade 1) 19]
a) Asyousow, so how you reap. » As you sow, so shall you rep.
b) The children is playing outside. » The children are playing outside.
c) None of them know what happened. » None of them knows what happened.
d) The man died before [ had come. » The man had died before I came.
e) The man was much older than I. » The man was senior to me.
27. Translation into English: [Southeast Bank, Trainee Asst. Officer (Grade 1) 19]
a) ©F LT (FF 6 (\2 | » He has no money in his bank account.
b) T 5Ca (5IT”, 7 QI AT FACR? » Has he gone, or waiting yet?
C) TOINIAR K AL G2 TPGI0F FACE St | » Many of you know about this problem.
d) GFEAHT TNE U2 SifEF A 4 | » No one is enlisted in this list.
28. Translate the following passage into English: [Southeast Bank (P0)-2017]
a) AT (T (oI SR % Afararea Faeen » Security of working environment of Bangladesh in
TEANT IS ZIATE | the readymade garments sector has been improved
significantly.
b) WA (M0 AT (@D TSR (72 | » Most of the people of our country have no sense of
time.
c) S F(AS ITA 4TA G Sopaq e Stafos e 9 » Internal economic growth of Bangladesh is near
ORI FRIPIE R | about 7% during last decade.
d) IIEACR R FA0e G¥4F AT (A2 A2 T0J | » Now many countries will be interested in investing
in Bangladesh.
e) IR WoR, 9T (I @R (¥ Aol gfm piefer | » Now lack of good governance, inefficient
ST G) T TH( [« FLFS | management system, and increase of default loans
are ominous sign for banking sector.
29. Translate the following passage into Bangla: ) [Southeast Bank (P0)-2017]
a) The company did not say how many employees will | » &« FA(CF RIGE T T ©f (&FAMI A |
be laid off.
b) He has been frequently admonished for this failure | » frel sfere o8 Fare PLOR IR OLF IFIR o[ 41
to act promptly. R |
c) His casual remark might cause a family conflict. > R WTeR W83y AR wad "ﬁ TS A |
d) On that question I must part company with you. > G2 AT/ 92 ATy Wi SRH2 (SR AL 74P oy 399 |
e) The economic growth of Bangladesh is impressive | » JEWC*R S<tatos 23fm W@ F9E 0ol 68 o7 ST
but income inequality is shocking. ACTTS |
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30. Translate (Bangla to English) : [RKUB (Officer)-2017]

a) befe I%g fn wdifers o3 &3 At qa <o frace | »  World Bank has predicted a smooth growth in the
fsie= | world economy for the ongoing year.

b) 517 38139 1147 4 447 43/ 3 437817 910380 (F141% » This organization has kept an unchanged predication
7 ¢ 710 of growth for the first time of four years.

c) 437 fo 835 aeifeeranee (19 1fetw To4A139 W1LE » Slow expansion will be continued even in the
{1313 | developed economies.

d) vafe wd Iz AT fEfefe agfam q =errw | » Word Bank presumes a below 7 percentage GDP
Q0 e W AR THFT1ET | growth due to the radical change of fiscal year.

e) R IGLHT WIAINe Y(F WIGIAR A G2 43F Twed » But there is a trend to turn this growth into higher
RSTE AR MR | growth due to the redical change of Middle East

economy.
31. Translate (English to Bengali) : o [RKUB (Officer)-2017]

a) Bangladesh Bank instructed commercial banks to > Affere TR T A8 I e R FIIFAN AHTT
reschedule the repayment of loans giver. to the HANGOTF*E FACS WA TR JLEA=! 1L |
flood-hit farmers. ) )

b) Te commercial bank instructed commercial banks | » 7@ 8 2¢7F IR (T F© AR ©f T T G
to reschedule the repayment of loans giver, to the felfens JRFPETANT FFe FIF A ¥ Jm Aol fawares
flood-hit farmers. &) Sifv (Al FACE |

¢) The Central Bank is now working to identify the | » 99 477 vifen| MEReR &) (FQT FIS ARACH oo
affected areas across the country to assess the 4T e FHK G FIer FACE |
demand for fresh loans.

d) Banklending to the country’s microfinance > T T9F TR AfCTMSTANS Aol & B IRFA LT
institutions has been on the rise for straight six years. QT ACHLA (M AT |

e) The declining trend in donor funds in microfinance | » wiel ER Afawie I AT IR FY 4 dfovmara g9
sector is the main reason for micro-lenders’ AR AT Torg Woa#Ie T0F ST |
dependence on bank loans.

32. Translate the following sentence into English : [Janata Bank (AEO-RC)-2017]

a) T BIF AP W MY (JLLrr fon erelqe (@ | » In the last four decades the production of rice has
been increased more than three times.

b) €3 (%17 318 F1I1T 87,8 §10 §WAT ¢ A[6 1 4w Fo4 134 » Te invention of improved varieties and the rapid
expansion of technology have worked behind this
growth.

c) fog srfes s 12 o3fm 43 T 9 =3l | » But it has not been possible to retain that growth in
the recent times.

d) AsfE3 ¢ 3WINP 31904 Af6 T3 FNIY IRIAIINT G133 » The  amount of  cultivable land s

1318 | declining/decreasing every year due to natural and
man-made reasons.
33. Translate the following sentence into Bengali : [Janata Bank (AEO-RC)-2017]

a) Agricultural credit is very important to marginal ST T© (M e ¢ Fq SR IS I A =R
and small farmers in contries like Bangladesh. awgoel |

b) Rural credit is a source of sustainable livelihood. AT Aol TR (G2 TR O |

c) Rural credit creates employment opportunities AT Aol WLAOT ARCANTO! AWIAT T ATl TLae T
among rural people by providing economic support. FRFAA A 9B T A0S |

d) It creates confidence among the rural credit | 2% @™ A9 FRATSITTE TR AGAF 2 I 93R THO
beneficiaries and ensures access to improved | TeWa AR A=l fAPoe a7 |
production practices.
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34. Translate (Bengali to English) : [BHBFC (S0)-2017]
a) WwE G0 Wied & SIAd &) G0 (TR0ka e » The winning of our cricket team has added a
T FCACR | feather to our cap.
b) e e 4re G6 A= FCH T4 W IR | » Currently the banking sector is going through some
rough times.

“;.’7

C) AT FAMADBS OF O GFE T T FAfo® I Many of the critics failed to evaluate the creative
TS TFRC JojEe FA0S Y ZLACE | sublimity of a dark horse like him.

d) Eed AN TIFAT FEAFE G WS A | » Careful planning can result into wonders.
e) AifexE ze Afeq I g Sl [ TEAIIY, ST @3 » Ethics is an entire body of principles which
Jifeq ewRfE F0a | investigates values, norms like him.

35. Translate (English to Bangla) : [BHBFC (50)-2017]

a) Difference between expectation and achievement > SOy @ efifed JIYE TTIE o A |
makes people despondent upset.

b) Inflation is an economic burden for the marginal | » TG ST (DR & @R G ALATSS @RI |
people of the society.

¢) To evolve the Bangladeshi economy the role of | » IEACHR AT RS FRSIE AT YIS AT
private sector is exemplary for many countries. (ATE &) SPIRAY |

d) Education rebuilds the views of people. > fert ST e oHsro I |

e) After the finishing of it's construction, the Padma | » =4 g ffiel 8 zt& ©f @A wdAere PoETR
bridge will play an epoch making role for the G AR |
economy of Bangladesh.

36. Translate the following sentences from Bengali to English : [Dutch-Bangla Bank (P0)-2017]
a) © foF e Ie Taeyre 38 20 | » It has been raining for last three days.
b) FIE FASR FIOTS S 1 | » Kamal doesn’t know how to swim,
c) B @¥w farea fasia gzew wdHife | » Now china is the second largest economy in the
world.
d) e 4 wifds fevitam =t IT T | » Default loan is a big problem for financial
institutions.
e) Of IFL T (AT A G | » You had better take loan from bank.
37. Translate into English: [Islami Bank (Cash)-2017]
a) IR Y W9 AR 5F T 7 oA | » How difficult is to adjust with all!
b) Wi IWm W= M 230e AifTen | » If1could have been a child again.
c) =l SfF (Alfed A fefw S | » He came after we had reached the office.
d) TR’ TTe Te ¥2 | » The man is wicked to the backbone.
e) T U Wity <™ <9 =1 | » 1do not believe in the words heard from other.
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Student Work Some important words for translation |
Economy Related Words
Words Bengali meaning Words Bengali meaning
Bl Financial Inclusion wrif<fe W@% (JeTe, foifera @ Private Public T (AR Wi‘?ﬂ?ﬁ@
oG TN FAF (A Partnership (PPP)
WEOR AT IAR)
Bl Inclusive growth i 2@%/ GI@E%W @ Production based Tesive fefas e
Bk sector
B Steady growth SIBPL T E Foreign Direct gors (e fafaras
Investment (FDI)
@ Fiscal Policy TR wire @ Labor force =3 e
= Fiscal Sector e 4TS & Public expenditure UERIERIR
B Fiscal deficit SIEERIES B Opportunity cost T
Bl Fiscal restraint e AfeTwael B Foreign aid LA TR
B Monetary and fiscal T4 8 WdF 4TS @  Public debt TR el
sector
B External sector AT TS B Foreign trade TS e
B Monetary Policy WIS B Legal reforms FRANS FALHR
H Macro economy AfEE S E Export policy 7af e
= Micro economy SHIEEEEEIS E Import policy S Hifs
@ [nflation wrHre E Consumption el
E] Deflation TQPLLCRON @ Saving ALY
B Domestic currency ARiE P @] Surplus W
B Devaluation SEI @ Technology driven A& BifeTS i
industries
B Economic Growth gtz ﬁ?{f‘% @ Cost of transportation | I T
B Economic g4Lafos Taae B Expansion of economy | S<Aies el
Development
B8 Economic Review g AoT AAFI @ Liberalization of wgAies Swifazad
economy
E Economic qATeT ISl @ Decline 0 Qe
diversification
B Economic Sfafes AR/ @ Restructure of daren pkory
constraints/ Barriers economy
B Economic stability QAT FgroaTeTe] B Intregated market TS G
8 Instability wiEfe e @ Profit/gain &S/
B Five years Economic o3I wifels sifagel @ Duty/ Tax <
Plan
B Infrastructure SO @ Vatevasion I i<
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O Business day SR B Income tax RIEEE
d Sector specified re fafne B Value Added Tax (VAT) | o7 FCAEH <4
B Service sector [&EIRIIS E Green economy TG AL
B [ndustrial sector RERIS E Blue economy TG SIS
E  Agricultural sector ??Fﬂ e E Balanced development | % g7
El Standard of living R T@R T @ Discipline, Stability &, FiTg ¢ ool
and transparent
B Goods TSI /#fely E Anti fraud measures wiferife eferzidt smrest
B Open market policy TAETRIEE Sire B Economic crisis qRATOST FF6
8] Middle income LT SR (A= E Foreign curency SRR
country
8] Leastdeveloped =g/fE wTEe o @ Economic review qRATe AFTETD
countries (LDC)
B Sustainable (AR ERCHED E Equilibrium S
development
B Capital market 911:’67 BIIE] & Inflow SIICHAS]ES
B Money market SRR @ Outflow SR
E Revenue mobilization | ER AR & Ceiling L A1
B Surplus budget ©q@ S0 E Economic qLATOS SHTS!
vulnerability
@ Deficit budget qGIe T E Development partner | SFas =
B Balanced budget I S0 @ Expatriate workers 2N Wi
= Monopoly market GBI A @ Subscription fee bl
E World economic e wdtaros ARz [E Privatization EEESIEIEET]
scenario
B Transitional flow WA 2R B Tax at source T T4
E Economic zone QAo e & Tax incentives 9 Lrem|
8] Public Sector EES RIS E Tax exemption R (FATS/ TGRS
B Private sector SEEEIIEISIIG E Tax evasion 34 T
@ Sectoral analysis Jrefefes Rrewe E Export oriented At <o
secotor
B Gross domestic TG (e ST B Upturn T e3ere!
product (GDP’
B Gross nationa TG ST S8 @ Downturn g3t eerst
product (GNP)
= Per capita income TifeE W @ Tripartite faoia
B National income SO W
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Trade, Investment & Energy Related Words
Words Bengali meaning Words Bengali meaning

B Free trade S31Y e & Exchange rate faferra 2

B Global Trade 23R feren @ Blockade WY

B World trade f) <ifere E Embargo frayresE!

B Domestic trade Srgg<el e B Terms of trade qiferey =€

B Trade agreement 3ifrey pfe @ Resource T

B] Compensation ‘ﬂ?%"ﬁq E Green investment e ffea

8 Subsidy ﬁ% @ Return/ Profit TAIFI/ETS

B Incentive grermei B Joint venture CIEREIBIEID

B Tax S| @ Private Public TR (AN AL g
Partnership (PPP)

E Taxation AN & Foreign Direct AOTF (AN ffeerel
Investment (FDI)

@ Tax payer 9 rS] B Energy greTife/ *fe

B Tax evasion 37 T E| Renewable energy TN GeTifey

@ Customs duty FEOTH EF B Sustainable energy TEAR GIeTlie

B Tariff VI & @ Industrialization Fegrrare

E Lavy 34 1 ] E Solar energy o1 =i

E Merchant 7l @ Fossil fuel QIR e

B Depression ERACEEY B Crude oil AR (o

EH Recession Tl B Coal based power TGS IR (774
plant

B Value added tax TE] ALIE B Natural gas AFET AT

VAT)

E Bond provisions T ] @ Trade war fferer T

8 Import-Export - @ Tax holiday FARM™

B Balance of trade ifeler SRy B Trade associate iferery szraie

B Balance of payment GO CERCIERIDY) B Preferential market T SIS eI
access AT AT

Bl Trade deficit Jfferey wiohe @ Stand off RIRIRE

B Trade surplus nierey Tgie @ Multinational SETICE:

Bl Trade resistance ey efeasae & Multilateral @I/ oS
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Liberation War Related Words
Words Bengali meaning Words Bengali meaning
B Liberation War oy B Charter of Bengalis e qhea 7w
emancipation

B Spirit of liberation Tregras (ool @ Regional autonomy HIfeTs TG
War

B Proclamation of HIqTe e @ Survival uEg
Independence

E Armed Conflict IHE AT @ Exploitation SIEN

B Spirit of liberation ‘{@ﬂﬂw (oo B Domination ﬁﬁ
war

E Friendshi to all, AP AN T59g E Dominance Tifore;
malice to none

B Bangalee nation SEieielic @ Annihilate fersge

B Steel-like firmness TSR LN E Defense e

E Crackdown I ZIl @ Independent state HE TG

B Genocide HEEU & Secessionist fafbeem!

O Refugee wgetelf B Shouldered L Tl T

@ In the heart of SIEdEEREIRl E Disperse BqSH 4l
Bangalee

B [nspiration of SIEdE el B Tremendous Feazr<eq Sl
Bangaleee enthusiasm

8 Pride and glory RIEERCE E Inspiration SGEECH

E [n exchange of blood | Ft&a =ty @ Negotiable TSN

& In exchange of T el [ & Compromise AT/ TIACI
millions of lives

O Self-dignity G- T B Agitation ST [T

B Bangalee Nationalism | %@ ifeqeRm E  Anxiety Ty

B8] Common Civilians AR TEE B Excitement g/ CLEE

B Unarmed people EEERICY @ Regime o7

B Intellectuals Fae< &5 Torture fetres

8] Bengali Cleansing SIGIREED & Conspiracy BRI

8 Civil War TRTA @ Conspiracy case JeTH [Tl

Bl Provisional S E R ERE @ Weapons IF
Government

8] Martial law A W3 E Funds ©L(4E

Bl Guerrilla attack iz I @B Armed revolt g 9o

B Banglaee autonomy QT ARG B Nonviolent movement | Sz STHEH

8l Liberated EEin B Mass upheaval serer e

8 Alarming CRIDES @ Fall o
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E Brutality EEEI) E Emergence of AT S
Bangladesh

B Oppression LIRS B Disparity S

5 Domination 1T /AT Bl Tyranny & ERIMEIAC IS

8 Colonial rule QAT *17 E Resistance GISIGIN

B Equality IS/ E Ruling party FACTA 7T

8 Social justice e TrafsE @ Opposition party R e

E Bellicose/ Aggressive | S0 B Distrust and [T/ ATl G TS
discontent

B Counter attack AT &I E Two nation theory fe-wiife o8

B Frontier fight T I B Culmination B AN

=l Frontier resistance T aferat E Non-Bengali S

8 To curb ﬁ*{a FACS & Defend eiferay a1

E Casualty S i B Participation SR

O Residential hall RIS Ze B Transfer power O] WA

8 Infantry battalion Ao e B A red letter day =R o

B Cold War Rk E A black day SR

B Operation Searchlight | S« 6eT125 B Unprecedentent Teeod/ AEaZ

@ Operation Jackpot AT S & Sponotaneous HOLTRS AT
demonstration

B Code name ARISF FN E Embattled country T&RS (A%

B Freedom fighter e E Curfew FRFE

B War-heroine et B Comdemn et it

B Emancipation R B Killing of unarmed BERACEINIEERGICICE R
people

B Defeat AqET @ Civilians AR (T

@ Pakistani agent eI AT @ Paralyzed MEA

B Surrender STgETl E Non cooperation SR AT
movement

@ Strategic war SIRERISRT @ Summon wife =21/ W= 9

B Diplomatic FHLAOF HIP© B Outright rejection AR ST

Recognition

Hl Sovereign state AT G E OQutrage EORVASISIE

5 Pre-war @I E Brutality SEE]

B Post-war & AT @ Militant maneuver HATE ORI

B Battalion itz @ Confrontation T/ SR

B Bow down TS 41 E Provocation GIEres/ TN

G Liberty KISIE) B Withdrawal of martial | JE< 924 Fo5RE
law

@ Patriotic (adj.) [AaR[ @ Barbaric EEE
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@ Patriot e B Innocent civilians EEERERIEENGIes
E Fearless ff E Troops Il e
8l Traitor/ Betrayer feprTess/. TrEer @ Expel freifee <
B Independent day FiATe! fraot E Democratic movement | TTSI&@® STwET
E Martyrs day g E Millions of refugee TR TR T
Bl Victory day faers farem @ Shelter 3
B National day wrer T E Distressed people fAfes T
E With flying colours/ | @@ ¢fa B Inception of crisis TRICHH T[T/ 51
with pride of victory
B Six point movement | 2 WEF ACAETH E Disparage Digninity of | ¥-t3Mcas & 2/« T4
mother and sisters
Bengali Language Movement
Words Bengali meaning Words Bengali meaning
B Bengali language &l O ACATE H New dimension To @l
movement
B Mother-tongue RICE] Bl Potagainst Bengali 2Tl O et Teu
Language
E Medium of sharing S AF T T @ Call for T
outlook
@ State language G ol @ Lingua franca ALY O]
@ Official language miefs o @ Government order I A
B Strikes and rallies TS @ i E Anti government TR fraid e
movement
@ Boycott AOTRE A1 E Impose i <l
B Procession farfeT @ Section 144 588 4l
E] Demonstration SRR/ TG AT E Assembly MRS R
E Demonstrator AT I E Violate ©F 1/ I 1
AR
@ Slogan in the favour ET ATF (RIS @ Armed police g ojfer!
of Bengali
B Tamaddun Majlish Sy TEfer! @ Fire upon &fe1 BIETITAl
Bl Police atrocities oiferfe JioTel/ 39T @ Agitated students GAciESRATE]
8 Severely injured TRHQFONT WZS E Shouting slogan SQICRAR
B Banned S @ Public demonstration | #eTICI
@ Snatch away fefarg T @ Linguistic dicersity SIFITS (5@
B Under such QT IIZ [Y] @ Prime carrier of AFIed A4« 12
circumstances culture
B Demand for AT S B Exercise mother- STl 5O
tongue
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@ Ignore the demand AEEINIE B Exercise foreign SESE
language
B Protest against feam 1 E Sense of patriotism ™ (ATRF (5O
H Remained firm TG A B Base of nationalism wifewar fefe
B Remained inactive feiET 2 E Bengali speaking ¢ ©Ta] (FT
people
Different Social Issues Related Words
Words Bengali meaning Words Bengali meaning
Bl Gender forer Caawy @ Reformation 3k
discrimination
B Privilege T Rl E Social awareness A AFoTS!
B Rights SiPEa @ Social movement e ST
B Women TR FAS B Women participation IR wLHiarze
empowerment
B Human rights TR & Social outlook AIES JEe
B Humanity T @ Urbanization AT
B Humanist TSI B Franchise AIRIBEIE
B Rape < g9l E Right to information SEIRCIE G
8 Sextual harragement | 39 fweA @ Question leaking o T
@ Extrajudicial killing | 5@ 3Zgs go B Crisis ¢F5
B Child abuse REIGEICE! B Rohingya Crisis (SN ELARZ R
B Child labor feie & E Migration crisis WS FLFD
8 Culture of insecurity | [RIFGRIToR #Ffe B Maternal mortality AT9TT
B Social justice e wr faer E Infant mortality Mgy
@ Social injustice RIS E I @ Sextual assult e feydres
8 Fundamendalism RIGEIL] @ Ethnic cleansing Tifeers fae/ e
B Malnutrition w92 & Militancy SIESI
E Mass education eI B Extremism M
B Declining standard BERIIARCIERIC] @ Secularism SRR E g BES)
B Divorce fearz farszm B Education-initiation FerT-A e
B Cultural diversity FeFhes Cafvay E Freedom of religion CIRE IS
& Legal steps LIESICUISIEE Y E Freedom of press QMG FHo]
B Suicide RISIEO) @ Freedom of speech AT TS
B Suicidal SISEICH E National culture SIS LGS
H Unemployement [RITRg B Tribe ToEfe
Bl Quota system TG B Minor race T SreoTg!
8 Community TR B Ethnic SHIICRIS
@ Peace, security and 1w, el ¢ wigfe B Ethnic sect T:E-E‘TFET
solidarity
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Climate Change Related Words
Words Bengali meaning Words Bengali meaning
@ Climate change Ter Afees E Height of sea level TR TS
B Global warming 23 Taewl E Inundate e ==
B Disaster/ Calamity e E Landfill SEACHIE
B Emission of carbon A feigmel E Bio-diversity G149 (6@
B Atomosphere -7 E Viable (PR E]
8] Atomospheric W—ﬁm SERIiS @ Ozone layer STE« TS
degradation
B Adverse impact faeest 2] @ Resilence BfegiorTe!
8 Vulnerable wrenag/ el @ Respiration PRD
E Vulnerability 3 @ Salt water e e
@ Rapid climate change | &% &=[IY A B Weather and climate NIRRT 8 Ty
E Adaptation Sferae™/ Q9 ST @ Weather and climate FRINSTT € TERFY
8 Global response RS el B Sea level rise TGO OHS! J(a
& Aforestation SRIEE E Global average RS T S|
temperature
8 Deforestation SRiRCR @ Methane e
E Cyclone giRIg E Mitigation A/ FCA
= Flood SRIL @ Global awareness SRS AISEIS]
8 Drought K] E Governmentaction TIPS CFA
B Ecosystem IR B Public awareness [SOEAICEIG)
E Energy efficiency T 7ol SRS B [ndustrial revolution fagfa
@ Fossil fuel qr] gree & Safegurd VORI
8 Greenhouse effect Areres Afsfe @ Ultraviolate ray wforaeat ]
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